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MENSAGEM EM POLO-
NES

Com a participagéo de
trinta e duas empresas,
representadas por seus
dirigentes principais, a
instalagao da CCBP teve
uma- solenidade especial,
em almogo. Sob a presi-
déncia de Miecislau Su-
rek, a reunido teve um
discurso oficial, em polo-
nés, lido pelo empresarico/-
advogado Paulo Filipake,
com distribui¢do de uma
folha com a sua tradugao.
Fizeram uso da palavra,
pela ordem, o conselheiro
comercial da Embaixada
Polonesa, Marian Karol-
czak; o secretario da Ca-
mara do Comeércio Nacio-
nal, de Varsévia, Lech Pa-
linski; o presidente da
Associacao Comercial do
Parana e  da Federagao
das Associagoes Comer-
ciais e Industriais do Pa-
rand, Werner Egon Schrap-
pe; e o presidente da dire-
toria provisoria, M. Surek,
os primeiros congratulan-
do-se com o inicio de fun-
cionamento da Camara e o
ultimo explicando como
val atuar a nova organi-
zagao para motivar nego-
cios entre empresas priva-
das da Polénia e do Brasil,
bem como pedindo que
desde ja os empresarios
que se engajarem a enti-
dade pensem em assumir
o comando da mesma apos
a provisoriedade da atual
diregao, em maio do proxi-
1210 ano.

CAMINHO ABERTO

Segundo entrevista
concedida a diversos jor-
nalistas, entre os quais o
jornal LUD, o sr. Lech
Palinski informou que as
empresas polonesas, sem a
participagao do Governo
polonés, estao vivamente

interessadas em ampliar o
comeércio com  0S paises
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Semanario
da Comunidade
Polénica Brasileira

Esta edigao esta com doze paginas e excepcionalmente
serve para cobrir duas semanas, com noticias especiais para
acomunidade polonica brasileira. Esperamos estar semeando
novidades, com sentimentalismo e entusiasmo, em busca de
dias melhores.

Miecislau Surek, Werner Egon Schrappe, Marian Karolczak,

Marcos D

ki e Jorge Bembnowski.

sul-americanos, especial-
mente na importacao de
produtos e equipamentos,
como avioes para a agri-
cultura. Segundo ele, "o
capital polonés esta inte-
ressado em estabelecer
"joint-ventures" com os
brasileiros. Para tanto, foi
aprovada uma lei na Polo-
nia, permitindo a transfe-
réncia do nucleo, sem
limite para outros paises.
A maior demanda do mer-
cado polonés € por maqui-
nas elgquipamentos brasi-
leiros

Ja o presidente da Ca-
mara de Comeércio Brasil-
Polonia, Miecislau Surek,
afirmou a reportagem que
"este € o comego de uma
importante relagao econo-
mica com a Polonia. E a
primeira vez que uma
missao comercial, integra-
da por empresas privadas
polonesas, vem negociar
com a Ameérica Latina,
destacando-se que ela vem
mais para comprar do que
vender. E isso é muito
bom". Segundo Surek, esta
aberto o caminho para os
empresarios brasileiros, de
descendéncia ou nao,
participarem do processo,
visando a realizar bons
negocios com a Polonia.

koski, Adam Bronik:

£

A mesa principal de instalagao oficial da Camara de Comeércio 3
Brasil-Polonia, na sede da Associagao Comercial do Parana,
dia 26 de novembro passado.

SOCIEDADE
POLONO-BRASILEIRA
TADEUSZ KOSCIUSZKO

Rua Ebano Pereira, 502

ASSEMBLEIA GERAL EXTRAORDINARIA
Pclo  presente, sao convocados os sécios para

ASSEMBLETA GERAL que serd realizada na Sede Social
no dia 8 de dezembro de 1991, com inicio as 15 horas,
obedecendo 4 seguinte

ORDEM DO DIA
1. Aulorizar a Diretoria a proceder a transferéncia parcial do
potencial construtivo concedido pela Prefeitura Municipal;
2. Assuntos Gerais.

Curitiba, 27 de novembro de 1991

A DIRETORIA i
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Caixa Postal 1775

"Quem Sabe, Faz a Hora"

Em nosso meio que estamos acostumados a
de polonico - uma mistura de poloneses, descendentes e
amigos dos poloneses e descendentes - sempre hd infor-
magaoes sobre gente que idealiza, faz e resolve ousar.
Nao poderia ser diferente nos momentos atuais, quando
a terra dos ancestrais de centenas de milhares de brasi-
leiros sentimentalmente unidos passa por uma transfor-
magao que somente em alguns anos vamos ter uma real
analise e defini¢ao.

Aqui no Brasil, estamos vivendo momentos de intensa
transformagado, pensamos que nada identificada com o
que ocorre na Polonia. Enquanto temos por aqui uma
debilidade partidaria, igual aos planos governamentais,
cuja execugdo se iguala a novelas - tem apenas bom
comego e depois viram dramalhoes -, pela terra de Wa-
{esa os partidos estdo comegando a se articular, existem
ainda alguns fios de esperanga por dias melhores. Ld,
o0 que se fala, procura-se cumpnr.

Consideramos ‘que em todos os momentos, desde os
simples aos mais criticos, as pessoas devem procurar
novas perspectivas para progredir. Se o mundo passa
por dificuldades, com os grandes paises também balan-
cando, é até obrigatério que os empresdrios dos paises
endividados como o Brasil e a Polonia se mexam, criem,
Jagam, ousem em suas atitudes em busca de solugoes,
beneficiando a economia das suas terras.

Vimos, dia 25 deste meés, algo concreto no sentido de
um efetivo intercimbio comercial entre empresas da
iniciativa privada do Brasil e da Polonia, com a instala-

do oficial da ansiada Cdmara de Comércio Brasil-

olonia. Um grupo de executivos e dirigentes empresa-
riais poloneses veio ao Brasil ver o que comprar e
vender. Outro grupo de brasileiros, sediados mais ao Sul
do Pais, ao recepcionar os visitantes, resolveu oficializar
o funcionamento de uma Cdmara Comercial para
motivar grandes e médios negocios.

No encontro de interesses comerciais, eis que se
langou uma semente que pode fertilizar os lagos entre
as novas liderangas de poloneses, desvinculadas dos
Javores governamentais e/ou politicos, ou outras interfe-
réncias.

Achamos que a vinda da missao economica polonesa,
da livre iniciativa, e a instalagao da Camara de Comér-
cio Brasil-Polonia, apés democrdticas reunides prelimi-
nares envolvendo novas liderangas da comunidade
polonica brasileira, sao fatos alvissareiros que devem ser
registrados para a posteridade, junto ao nosso racioci-
nio.

Oxala todos fagam o mesmo: tenham idéias, criem
planos para beneficiar a coletividade, nos mais variados
segmentos da economia, mas ndo fiquem nisso.
preciso ir em frente, fazer. A ousadia estard junto. Ou
vai junto, a reboque.
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Buscas, mais buscas

sociedade que uniam e agremia-
vam os poloneses e descenden-
tes! Serd que foi somente uma
saudosa "lembranca"” ou mais um
lindo "sonho" que tivemos cada
um de nds, hoje ja com idades
avangadas, e muitos de nds
espalhados por outros rincoes?
Semelhante  recordagao  tém
igualmente os que na época
cresciam e viviam nas localida-
des povoadas predominantemente
pela etnia polonesa, como Mare-
chal Mallet, Sao Mateus do Sul,
Agua Branca, Cruz Machado,
Santa Bdrbara, Tomds Coelho,
Murici, Araucdria e ainda muitos
outros no Parand e ainda em
Santa Catarina e no Rio Grande
do Sul.

Seria tao dtimo e até se fosse
uma "dddiva de Deus" se em
cada um daqueles lugares surgis-
se um (a) voluntdrio (a) com as
caracteristicas de "Leokadia" ou
"Maria do Carmo”, a fim de se
tornar um (a) historiador (a)
doméstico (a) e mexer na papela-
da velha (se ainda existem) nos
livros de registros das atas das
antigas sociedades de cada local
daqueles, pesquisar e descobrir

"A reforma grdfica introduzi-
da no jornal LUD/O POVO,
agora € uma maravilha, até da
para dizer que estd de
"indumentdria nova". Julgo que
a colénia polonesa do Brasil
todo estd de parabéns.

Permitam-me, senhores, se
para mim também fosse possivel,
"doar alguns tijolinhos" na
construgao deste "jornal novo',
forneceria algumas "sugestoes",
algumas "dicas", para tornd-lo
interessante e cada vez mais
curioso, referente ao seu
contetido.

Eu acho que ainda hoje a
maioria dos leitores e assinantes
do jornal LUD/O POVO sao
aquelas pessoas mais velhas, que
nasceram e cresceram  nas
diversas localidades em plena
prosperidade na época, povoadas
em sua maioria por poloneses e
descendentes, no Parand, Santa
Catarina e Rio Grande do Sul.
Hoje, a maioria dessas pessoas
estd dispersa pelos muitos outros
lugares e Estados, mgs que,
alids, tenho toda a cerleza, que
em cada um desses individuos
ficou cravada e gravada uma

imensa saudade daquele !l{do que_fosse valioso_para a
"pedacinho de chao", onde cada divulgagdo e catalogagao a fim
um desses leitores nasceu, de posterior publicagao em jor-

nal! Nome da sociedade, sua
Jfundagao e encerramento, nomes
dos membros das sociedades,
ano, e tudo o mais, como essas
reportagens, frutos das pesqui-
sas, enriqueceriam e tornariam
curiosas as pdginas do nosso
Jornal!

Desenterrar o passado para
matar a saudade de muita gente,
que ainda respiram e relembram
aqueles dureos tempos, dos luga-
res da aurora de sua vida.

Como se fala muito nos 71
anos de fundagao e circulagao
do jornal LUD/O POVO, outros-
sim, seria muito interessante se
fossem perscrustados os velhos
arquivos da Editora do "LUD" e
colocar a tona pelo menos os 20
primeiros assinantes do jornal, e
divulgar esses nomes nas pdgi-
nas, como também divulgar os
nomes dos assinantes mais anti-
80s, por exemplo, dos anos 40-
50, os quais assinam e recebem
o jornal até os dias de hoje, sem
interrupcdo. Seria tao bom!
Obrigado". (as) Bernardo Mi-
lanski, Coleder, MT.

N.do Editor. Tudo estd
anotado e, conforme possibili-
dades, vamos aplicando. Cla-
ro que gostariamos que sur-
gissem mais "Leokadias” e
"Marias do Carmo".

cresceu e viveu... Portanto, eu
Jjulgo que cada um deles ficaria
grato e satisfeito se, no jornal
que léem encontrassem algo
publicado a respeito do seu
lugar, onde cada um nasceu e
cresceu!

Eu também pertengo a esta
classe de gente. Embora nascido
em Curitiba e que me orgulho
por ser descendente (neto) de
priineiros imigrantes vindos de
Pomerania (Pomorze) e fixados
noo Pilarzinho e em Abranches.
Eu cresci em Irati, PR. Ld, tudo
0 que eu sei hoje, aprendina
escola da Sociedade Polonesa
(Im.Henryka Sienkiewicza), na
Colonia Alto da Serra, nas
proximidades da cidade de Irati.
Lecionaram ali vdrios educado-
res, alguns deles meus mestres,
tais como Dluszyiiski, Amelia
Rybacka, Antoni  Sokolowski,
Stanistaw Hessel e outros.

Em Irati, na época, existiam e
prosperavam diversas sociedades
polonesas, como a Sociedade
"Im. Henryka Sienkiewicza", na
Colénia Alto da Serra, Tow.
"Wolnos¢", na cidade de Irati
outra sociedade e escola na
Colbnia de Rio Bonito, na Colo-
nia Cochinhos, etc. E hoje, o que
resta dessas sociedades e escolas
de outrora? E assim, a mesmo
sorte tiveram as diversas socie-
dades espalhadas pelo. Estado,

1%9]
Faleceu
Leopoldo

Kojarski

Faleceu no dia 8 de
novembro, inesperadam
te, o sr. Leopoldo Kojarski
presidente da Associagio §

de Ex-Combatentes
Poloneses de Curitiba,
Nascido em 1921 em
“Lancut, Polonia, foi
deportado para a Sibéria
durante a Segunda Guer)
Mundial, juntocoma
familia. La, incorporoust ¥
ao exeército polonés que
formava depois da "ani
dos presos e deportaos Ji
politicos. Com este exertil

raque, e chegou a [talia,
onde combateu valoross §*

casou-se com D. Cristina
Maria Francisquini, que
conheceu na Italia.
Desgostoso com o injuslo
desfecho da Guerra, par
Poldnja, que ficou sobo
dominio sovietico, resolié
emigrar para o Brasil
Foi pessoa muito
conhecida e queridaen
Curitiba, sempre ativo,
sorridente e amigavelco
todos. No (iltimo dia 2806
outubro, esteve participét
do, como jurado, do Cor .
curso Gastronomico peitils
120 anos da imigragao
polonesa em Curitiba, P2
na. Foi o idealizador da
placa de Katyn, colocadd o
na Igreja de S. Estanisigi;
em Curitiba, em memod e,
dos colegas traigoeiraméiia
te assassinados pelos
soviéticos. Recebeu Vari&
condecoragoes pela sué
atuagao militar e comu¥
ria. Deixa vitva D. Cristi#
filho Luiz Antonio, duss
filhas, Maria lzabellaell
Maria, e netos.
Que Deus lhe deo
descanso eterno!
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it da européia durante
s, até o dia em que da

goes sangrentas e
j desventuras, salu um

@b que fez o mundo

wlr 0s olhos e deixou em
08 coragoes uma saudade
l quando se extinguiu
mente. Fréderic Chopin
(1849, tornou-se o simbolo
b5 pais, como homem e
w0 misico. "Sorriso meigo,

8 qierdos que partiram nao
% o que saiamos do habitual
€% fossos escritos, quando,
porocasido de FINADOS,
0SUma pausa para relem-
lgh e orar por aqueles que co-
Bnestiveram um dia.

a, Jitrdeuma morte na familia
s Jupofinda que chegamos a
i meses de recuperagao e

* {lé Ver e sentir o outro
i da gente e viver da lem-
{4 danostalgia dos momen-
Mios intensamente com o
lfée, ou 0 Filho e a Filha,
LU que N30 refornarao ja-

: equals Nos juntaremos

i se elq existiu/Ja nao
' a/_Sa sei dizer que foi
o RUIS? Tdo [indg! Que

Pesquisa:

UM PUNHADO DE
TERRA POLONESA

nunca amargurado,a delicada
transparéncia da sua pele branca
de flor, a perfeita harmonia de
Sua personalidade”, diz Franz List
ao descreve-lo. Heine costumava
chamd-lo de "o Rafael da
musica", Schumann dizia serem
"canhdes ocultos por flores",
quando se referia as melodias,
sonhadoras, carinhosas, tristes,
saudosas, mas também revolu-
ciondrias e arrebatadoras de
Chopin. Eram 52 mazurcas, 15
valsas, 25 preludios, 19 noturnos,
27 estudos, 13 polonaises, 3
sonatas, 2 concertos, mais,
baladas, shezzos e impromptus
que fizeram do piano a base de
Sua vida e sua obra.

Lembro-a tio pequenina/Os dois
cabiam numa cama s6./Depois foi
crescendo, crescendo/De repente,
desapareceu. Que do!

Chorei, choramos muito,/Nos
dois, nossa [amilia./Que [azer!
Tentamos tudo/Sé assim a gente
se humilha.

Hoje a saudade, a nostalgia/O

sentimento, o amargor./Nao sei se

existiu, se foi um sonho./So sei

dizer, um dia foi nosso amor.
LeoKadia/83

SAUDADE

Ficaste la tao distante/Quisera
poder ver-te uma vez mais/Sentir
o calor de teu abrago/Do olhar
candido que nao esquego jamais.

Foste uma pérola em nossa vida/-
Jéia preciosa Iogo/‘perditla/Devol—
vida com certeza/Aquele que lem
direito a toda beleza!

Quantas e quantas vezes/A sauda-
de de i nos vem locar/Quisera
poder té-la em meus bragos/Sentir
seu coragao a palpitar.

De nada adianta eu clamar,/Por

tua presenga. Que desdita!/Dor-

mes agora para despertur/Para a

Vida Eterna Infinita!
LeoKadia/85

| Canto do Galo
Pianie Koguta

NOVO CONSUL GERAL VAI
CHEGAR DOMINGO, DIA 8

Em telefonema man-
tido nesta semana
diretamente da cida-
de onde mora, Kra-
kéw, o novo consul
geral da Republica da
Polénia, professor
Jerzy Brzozowski,
informou ao jornal
LUD/O POVO e a
comunidade em geral
brasileira que chega-
ra a Curitiba ao meio
dia do préximo do-
mingo, dia 8 de de-
zembro, juntamente
com sua esposa, a
consulesa Agnieszka,
e seus dois filhos, Jan
e Jacek.

Certamente, muitos
polonicos, com fami-
liares, vao ao Aero-
porto Afonso Pena no
domingo, recepcionar
o primeiro consul
geral designado para
o Brasil apos a aber-
tura politica polone-
sa.

Oplatek na Associagéo
dos Poloneses
sera dia 29

O presidente da Asso-
ciagao Beneficente e Cul-
tural dos Poloneses no
Brasil, sr. Marian Wojcie-
chowski, esta desde ja
convidando seus associa-
dos para a ceia natalina
que ocorrera em sua enti-
dade, no dia 29 de dezem-
bro, a partir das 16 horas,
em sua sede, a Alameda
Carlos de Carvalho, 369.

O Oplatek devera reunir
as mais tradicionais fami-
lias polonesas, que perten-
cem ao seu quadro de as-
sociados.

12 Conapol dias 30
de novembro e 1° de
dezembro

Primeiro Congresso
Nacional da Comunidade
Brasileiro-Polonesa, 12
CONAPOL, foi assim que
a Braspol resolveu desig-
nar o seu conclave de
cardter maior, desde que
foi fundada, em 27 de
janeiro de 1990, marcado
para este sabado, dia 30
de novembro, e este do-
mingo, dia 12 de dezem-
bro, em Curitiba, tendo
por local o auditério do
Colégio das Irmds da
Sagrada Familia, a Rua
Emiliano Perneta, 640.

Na programacao, alguns
temas interessantes deve-
rao ser abordados, segun-
do programagao extraofi-
cial que nos chegou as
méos na semana: Ensino
da Lingua Polonesa nas
Escolas, pelo professor
André Hamerski, do Rio
Grande do Sul; e Forma-
¢ao e Auto-Afirmagao das
Atuais Geragoes, pelo
advogado curitibano Este-
fano Ulandowski, secre-
tario da Diretoria Provi-
soria da Camara de Co-
meércio Brasil-Polonia.

Os outros dois palestran-
tes serdo o Pe. Benedito
Grzymkowski e o historia-
dor Ruy Wachowicz, res-
pectivamente sobre os
temas clero e memoria da

comunidade.
PARABENS

Cumprimentos foram
enviados para sra. Wilma
Gorski, esposa do vereador
José Gorski, no dia 27 de
novembro, pelo seu aniver-
sario. O mesmo aconteceu
para Wiliam, filho da
nossa colaboradora Leoka-
dia Sawczuk Furman, no
dia 27, pela sua nova
idade.

MOMENTO POLONES
NA RADIO DE
CANDIDO DE ABREU

Grande repercussiao
esta tendo o programa
radiofonico chamado
"Momento Polonés",
pela Radio Alternativa,
de Candido de Abreu,
Parand, aos domingos,
depois da missa das 10,
a cargo da profesora
Leokadia Furman. Até
em cidades perto de
Londrina estda sendo
captado. Uma boa.

CANTINHO POLACO NA
FEIRA DO PRODUTOR

No proximo sabado, dia
7, durante o dia inteiro,
no patio da Antiga Esta-
¢8o Ferroviaria, em Curiti-
ba, acontecera uma
grande Feira do Produtor.
Pois havera ali um canti-
nho polaco, como foi deno-
minado pelos entusiastas,-
com pierogi e outras igua-
rias tipicas polonesas.

Agéncia de cargas o

233-6124

£ncomenaas

VOCE LIGA E... FLASH!
Suas preocupagoes sao
despachadas.

DIGNA

Rockfeller, 125 — Curitiba
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Curso de Polonés em Casa

Lekcja Osma - Oitava ligio

C. G TYKA/- 2. Plural dos substantivos - :llary- pluzyRpLyjaciclees
GRAMATICA masculinos pessoais maly - mali chlopey - LI Recebo de Guarani das Missées,  aventureiro”.

a) Os terminados em con-

drogi- drodzy synowie - g:dz
miody - mlodzi marynarze -

1. Conjugagao de verbos —~ soante branda, cz, 1z, sz, 2, 1 d:d#(dz)

presente:

wstawaé (levantar-se) L 6 - nota 3): Bl ool pheylavicle  prosenca it Wrila, do -Stansiaw A procura do um luga pa s
. 4 = s . estabelecerem,

{;ﬁzﬁz Sumecz - tlumacze 4. Os demonstrativos TEN O comes ng’sggg;'ﬁo,cv:;zam Lantel s (ox&:?o,;'icia‘no%
g FIEBEET S e ek arze : ins de 1890. i
::l)fovl:)mv;esﬁy listonosz -Llistonosu (g TAMIE s anele) cheios de esperanca, fizeram uma  Alegre em mos;?supw:ﬂﬂ:’ﬂ%
wy wstajecie nauczyciel- nauczyciele ten (tamten) kajak- mas- léiSld{La. Obrigada; 29 d passado. - Depois rumaram para Sanfa Maril.
oni(one) wstajg Slhs higgi ;I(;L:a/amos lazendo  nossa  yja férrea) e alcangaram a localigads

jes¢ (comer) -

R BoRET ljui, onde chegaram a 3 daji
e com a desinéncia -owie, -i Rzicokos outros imigrantes. Conta dona Zélia: 4391‘ < funko e
ty jesz ou -y: to {tamto) dziecko-neutro " U ias ooy Stanisiaw "Movidos pela esperanca e ps
on(ona) je - a desinéncia -owie ocorre te (tamte) domy- masculi-  y;pingyi na Polonia, sendo filho de  superaram aos pme:os aF: flz‘;ﬁ
my JERL com os substantivos que ° inanimado, animal, fe- Jja e Petronila Kaminski. O Pais  des, amegagando as mangas s ded:
(V)’nyi (Jo"':e'; i denotam cargo, fungdo, re- MININO, neutro vivia numa situagao em que nobres,  cando-se a agricultura’-assim coné

spac (dormir)

quase sempre formam o plu-
ral com a desinéncia e (veja

b) Os demais substantivos
desse tipo formam o plural

lagées de familia e alguns
ouftros:

nasz- nasi mezowie - sz:$ (Si)
moj- moi bracia

ta (tamta) kobieta- femi-
nino

te (tamte) koty- idem idem
idem
te (tamte) studentki- idem

Maria do Carmo

Stanislaw Kaminski,
um imigrante polonés

no Rio Grande do Sul, uma
simpdtica correspondéncia da sra.
Zélia Lidwina Hamerski Kaminski.
Junfo com a carta, uma pequena
monografia contendo a histéria da

Sem duivida, a vida de Stanislaw é
repleta de feitos, como a de tantos

patroes e burgueses, oua "szlachta’
eram privilegiados e tinha influéncias
sobre as decisoes do governo. Por

_Deixando para trds a fembrangajg
ténue de uma Poldnia que nyya
mais veriam, os Kaminskilogo perce.
beramm que a vida no Brasil staya
Iorkqe de ser um paraiso.

de Silveira Martins a pé. Posterig-
ments, com outras familias, forama

¢ava a vida dos Kaminski em sob,
gaucho.
"Portadores de boa saude, conss

J; ; Zgl‘ ﬁl kroll = kr_olow:e e A 7sle§ n;otivos, Stanisllaw nao pode  guiram resistir as doengas, a fome
g 2 ] - : z feqlentar uma escola, pois sua a |uta por um pedago |

on(ona) $pi g r;?csor_ o‘.;':&‘;s"mw'e te (tamte) miasta- idem faengiﬁa era numerosa @ nao algumasp(;ar(a,;mn{as', pl

my $pimy SJ : s’;'n gty idem idem ; possuiam condigbes financeiraspara Foj em Jjui que nasceram os il
wy Spicie p’:‘n B oui ci (tamci) studenci- mascu- fal". : Miguel (1893) e Jadwiga (18%) %

oni(one) $pig il widiowls lino pessoal Stanislaw anos mais farde  Conta dona Zélia que "a fani
taé (est A pasazer- pasazerowie conheceria a jovem Marianna Klimek. Kamin;ki era conhecida por sa

jsa s(co j(c ar em pé) RA e 5 Antoninics com NIE Nascida em 5 de dezembro de 1852,  valentia, razéo pela qual ninguén

Marianna (ao contrério do seu futuro

procurava intriga com efa’, Porén,

ty stoisz < s : - marido) fazia parte de uma familia também tinha a preocy) coma
on(ona) stoi Excegdo: brat - bracia Observe-se  que muitos que Vvivia em boas condigées educagdodos ﬁlfz)sa pmnmu
my stoimy - Os substantivos que for- antonimos formam-se pela financeiras para A época e por esta  transmitir uma vida digna. :
wy stoicie mam o plural em <i (-y) so- simples anteposi¢do do prefi-  razao pode frequentar uma escola. Em abril de 1906, os Kaminsi 3

oni(one) stojg

musie¢ (ter que)

frem fregiientemente alte-
ragées na consoante final do
radical. Os casos mais f[re-

X0 nie (=ndo):
cierpliwy (paciente)- niecier-
pliwy (impaciente)

Prosseque dona Zélia: "Marianna
e Stanislaw trabalhavam para o
mesmo patrdo na Polonia. Sentindo

iniciaram sua mudanga para Guart
das Missbes. A cultura 6 o idbmt
polonés permaneceram vivos énii

ja mus s pena por causa da condigdo em que alguns descendentes da famila &
ny mus?s?z qiientes dessas  alteragoes _ Shetnie (ge boa vontade) - o yivia Marianna casou-se com sf,,,,-s,aw o Marianna, que ol
on(ona) musi . sdo: cehetnie (de ma vontace) — gpanisiaw por solidariedade. Deste  atualmente com cerca de 2506
my musimy student- studenci- t:¢(ci) (pexid) 2 tor Katarzyna (em  cendentes, espalhados no Bt
wy musicie kosmonauta- kosmonauci 1878), Jozef (1881), Stanislawa Argentina e P,gragua:',

oni(one) muszy

lezec (estar deitado)

plywak- plywacy - k:c
robotnik - robotnicy
aktor - aktorzy - rirz

tatwo (facil) - nietatwo (difi-
cil)

punktualny (pontual) - nie-
punktualny (impontual)

(1881) e Walenty (1884). A situagao
na Polonia agravava-se cada vez
mais por causa do sistema reinante,

Minha saudagao também d & '
dona Zélia. E agradecidos fcandd
nds, pela remessa desta histia & 3

jalose zy (sorte, felicidade) tornando a sobrevivéncia um tanto familia de imigrantes polonéses
ty lezysz sgsiad - sgnsiedzi - d:dz(dzi) SPRE A= 2 dificil. Com aintensa propagandaem Curiosa, procuro na lista teleloo ]
on(ona) lez Francuz- Francuzi - z:2(zi) ZEECie (CESERRCY) torno do Brasil, falando ser isto aqui  de Curitiba e conto 100 pessoaseat
iy lctym;y kolega - koledzy - g:dz (l.;:i‘;)d“" (ificil) - nietrudno "o dageiro paraiso, resolveram o masmo. sobrenome Kamins

oo e g emigrar em outubro de 1890.  Seré algum descendents de S
el 3. Plural dos adjetivos refe- Zioluy S(Eapar)h- nICHIOIY v

oni(one) lezg

myc (lavar)

rentes a substantivos mas-
culinos pessoais

ja myje

ty myjesz Nesse caso os adjetivos
on(ona) myje (bem como oufras palavras
my myjemy que se comportam como
wy myjecie adjetivos) tém a desinéncia
oni(one)myjg especial -i (-y), antes da qual

muitas vezes ocorrem alte-

ATEN CAO: 1) Os ver- ragées na consoante final do

(incapaz)

Viajaram no navio alemDo Bismark,
juntamente com outras familias -
todas irmanadas no mesmo espirito

law e Marianna?
Maria do Carmo (10119

bos terminados em -i¢ radical:

(lubié, watpi¢, goli¢ si¢, nicpunktualny- nicpunt

szkeli¢ sig...) e:ml“gm‘“ = ::v‘:ydzy - nowi przyjaciele

1‘::)17110 :o t":l’ll;o robic (veja uparty - uparci ludzie -
0 5 a 1). i t:e(el)

2) Os verbos terminados ten- ci plywacy

em -e¢ (milcze¢, patrzec..)  polski- polscy inzyynierowie -

seguem a conjugacdo do ke :

ze¢ acima. 5 o Y
verbo lezec acima =




Wiadomosé z ostatniej chwili

Nowy Konsul Kurytyby, Jerzy Brzozowski, przybedzie do stolicy
Parany w dniu 8 grudnia b.r. Wraz z nim zona Agnieszka oraz
dwoch synéw: Jan i Jacek. Obecny Konsul wyjedzie do Polski w
dniu 17 grudnia 1991 r.

ROK LXXII - Nr 4245 (44/91)

KURYTYBA PARANA

21 LISTOPADA 1991 ROKU

ander Englisch

Wesiie po 40 latach
g, nienawisci 1 wza-
anych pretensji zebrali si¢
‘4li Kolumnowej Patacu
dwskiego. w  Madrycie
iciele Izraela, Syrii,
i, Libanu i Pales-tyn-
iy, aby przy wspolnym
doprowadzi¢ do poko-
ulozenia wzajemnych
ow. Ceremonii otwar-
b ] waznej konferencji
lionali wspolnie prez. Bush
litachev, co podkreslito
s tego wydarzenia,
podkreslic, ze glowna
S doprowadzenia do tej
trenefi nalezy przypisac
prez. Bushowi.
Weiggu tych przeszlo 40
mgromadzito  si¢  tyle
gmnych problemow, ze
i nie fudzi, aby konfe-
i mogla da¢  szybko
fijimy rezullat. Konfe-
bilo zaledwie pierwszy
1 dlugiej drodze trwa-
pokoju. Nie nalezy row-
B5¢ fudzi¢, aby w roko-
feh przyjeto za podstawe
ilitwa formutke “pokoj
J#iiin 72 terytoria”. Nigdy
ia lo nie pojdzie.
W W 1948 r. powstalo
B0 [zracla, nie bylo w
 funicach terenow  na-
h do Arabow. A jed-
bl juz w samym "po-
iislnienia zostal zaata-
Y przez  polaczone
2 Egiptu, Syrii i Jorda-
fSlwa. arabskie wysu-
ilo glowny postulat
iiie kolonizacji tere-
Wipovanych, W Cisjor-
1je 100 tysiecy kolo-
Y Zydowskich. ~ Jezeli
slzery zamiar wspol-
Bi0jowego z Izraelem,
tych 100 tysigey
3 Fmogﬁ! iyé W Zgo-
onem 1 400 tysiaca-
Arabskiej. Tych
Y Zydéw nie moze
3 °Ibn}’miej wigkszos-

'

- -

$S22 EI3ZZEE =

=

FESER B2

ci Arabéw.

Wsréd 4 i pét miliona
ludnosei Izracla zyje 700
tysigcy Arabow. I Izrael nie
czuje sie zagrozony w swej
suwerennosci. Co wigce] w
ustroju demokratycznym, jaki
istnieje w Izraelu, Arabowie
biorg udzial w Zzyciu pu-
blicznym i majg nawet przed-
stawicieli w Parlamencie.

W majacych rozpoczaé sie
rokowaniach Zydéw z kaz-
dym z poszezegolnych panistw
arabskich, Izrael musi w pier-
wszym rzedzie klas¢ nacisk
na bezpieczenstwo swych
granic. Tylko zgodnie z tym
kryterium bedzie mogl roko-
wac. W razie zwrécenia czgs-
ci Cisjordanii, Izrael bgdzie
Kladl szczegdlny nacisk na
zachowanie punktéw strate-
gicznych niezbednych dla
obrony kraju.

Juz pierwsza poczatkowa
trudno$cig byla roznica zdan,
gdzie maja sie toczy¢ wias-
ciwe dwustronne rokowania.
Wicekanclerz Izraela proponu-
je. dalszy cigg rokowan w
Jerozolimie i na przemian w.
stolicach sgsiednich panstw
arabskich. Izraelici dobrze
wiedzg, ze fakt przybycia na
rokowania Arabéw do Jerozo-
limy czy Tel-Avivu jest réw-
noznaczne z uznaniem “ de
facto” panstwa Izraela. Na to
nie cheg zgodzic sie Arabowie
i wysuwaja jako miejsce

rokowah Madryt czy inny kraj
neutralny.
Prawdziwe trudnoSei w

dojsciu  do  porozumienia
zaczng si¢ z chwily, gdy ukla-
dajgce strony przejda do za-
sadniczych spraw teryto-
rialnych. Przejde¢ w skrocie do
najwazniejszych. Cisjordania
i Gaza.lzrael nie zgadza sie na
zwrot tych ziem zdobytych w
wojnie 1967 r. i stara sie
skolonizowa¢ je przez emi-
gracje ze Zwigzku Sowieckie-

IKOJOWA KONFERENCJA W MADRYCIE

£0. A wiasnie na terenie Cis-
Jordanii Palestyficzycy pragna
stworzy¢ swoje niepodlegle
panstwo.

Pagorki Golan, skad roz-
poczal sie napad na Izraela w
1967 r. s3 uwazgne istotne dla
bezpieczenstwa narodowego.
Obecnie Syria zgda ich zwro-
tuAle jednym z najdelikat-
niejszych probleméw to Swig-
te dla czterech wyznan miasto
Jerozolima. Izrael zajat
wschodnig cze§¢ miasta 1
oglosit Jerozolimg jako stolicg
swego  kraju.Palestyficzycy
73daja  obecnie zwrotu tej
czgSel miasta, w kiorej pragna
rowniez zalozy¢ wlasna sto-
licg. Pragngc si¢ zabezpieczyc
przeciw ustawicznym napa-
dom powstaficow “intifadeh”
palestyniskich, Izrael zada
ustanowienia w poludniowej
czeei  Libanu  utworzenia
specjalnej  strefy  bezpie-
czenstwa. Izrael zajgt ten
poludniowy skrawek Libanu,
ktorego zwrot zgda obecnie
Liban.

Aby powigkszy¢ trudnosei

w doprowadzeniu do zgody i
tak pozgdanego pokoju w tej
delikatnej czgSci Swiata, na-
lezy doda¢, ze zaréwno w
Izraclu, jak i w panstwach
arabskich istnieja skrajnie
radykalne grupy, ktore sie
sprzeciwiaja obeenym roko-
waniom i pokojowi. Po stro-
nie arabskiej najbardziej nie-
bezpieczng jest Partia Boga
“Hizballah”, bo rozporzadza
nie tylko wielkimi Srodkami
materialnymi, ale i groznym
poparciem fundamentalistow
iranskich, ktorych celem jest
zniszezenie Izraela.

Mimo tak powaznych trud-
noSci, nie wolno traci¢ nad-
ziei, ze po latach bolesnych
doswiadezen, moze nawet w
obecnych rokowaniach dojd-
zie do zgody i upragnionego
pokoju miedzy Izraelem i
Arabami.

se vocé quiser. Ou uma tonelada, se voce pudet

TRUDNOSCI W UTWORZENIU
NOWEGO RZADU

Prezydent Lech Walgsa
zadecydowal zatrzymac w
rzadzie obecnego pierwszego
ministra J.Bieleckiego, az do
momentu utworzenia nowe-
go rzadu. Jeden z nowych
kandydatow na premiera, B.

Geremek zrezygnowal =z
misji tworzenia rzadu. Swa
decyzje uzasadnil tym, ze
PC i KLD, do ktorych zwro-
cif sie o wejscie w sklad
rzadu, nie zajely pozytywne-
go stanowiska.

Walesa odméwil przyjecia
kandydata wyznaczonego
przez koalicje centro-prawi-
cowa. Rzecznik prasowy
oswiadczyl, ze choc uplynat
prawie miesige od wyborow
nowego Parlamentu, prezy-
dent nie zamierza przedsta-
wic kandydata na sesji Par-
lamentu w dniu 25 biezace-

go miesigca. Walesa odmo-
wit bezposrednich pertrak-
tacji z partiami centro-pra-
wicowymi mianujac odpo-
wiedzialnego za te sprawy
dyrektora gabinetu Mieczys-
fawa Wachowskiego.

"W jezyku politycznym
oznacza to odrzucenie kan-
dydata Jana Olszewskiego”-
oswiadcezyt lider Partii Unii
Centrum, Jacek Maziarski,
ktora jest najsilniejsza par-
tia w koalicji. Tym samym
staje sie jasne, ze Walesa
bedzie mial trudnosci by
zdoby¢ wigkszosc parlamen-
tarng, ktora zgodzitaby sie z
polityka reform rzadu.

Prezydent Walesa podal
na stanowisko premiera
kandydatury J. Bieleckiego,
A. Stelmachowskiego i swo-
Ja.

NEM TUDO QUE RELUZ E OURO BAMERINDUS.

No Bamerindus vocé pode investir em ouro 4 partic de 10 gramas,

[3) BAMERINDUS

O seu gerente de investimentos.
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"Krolestwo moje nie
jest z tego swiata"(w.36).

Ewangelia jest radosng
nowing o nadejsciu Kro-
lestwa Bozego. | zdarzato
sie, ze gtoszenie fej E-
wangelii, gtoszenie na-
dejscia Krolestwa wywo-
tywato u stuchaczy od-
dzwiek peten entuzjaz-
mu. Jeden a ewangelis-
tow relacjonuje, ze kie-
dys pragneli porwaé
Chrystusa i obwotaé Go
Krolem,ale Jezus oddalit
sie samotnie, nie chciat
przyjac tej godnosci,
ktéra chcieli mu ofiaro-
wag.

Gdy wsrod wiwa-
tujgcych tumoéw Jezus
wjezdzat do Jerozolimy w
Niedziele Palmowa, niek-
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torzy sqdzili, ze wtasnie
wiedy siegnie po kro-
lewska wladze. Ale prze-
ciez tak sie nie stato. W
pretforium Pitata dwa razy
padto pytanie skierowa-
ne do Chrystusa: Czy ty
jestes krolem?(w.33).
Pytanie raczej wynikato z
ciekawosci o polityczne
spiracje Chrystusa.
ydzi oskarzyli Go, ze sie
nazywat Krélem. Pitat
wiec urzedowo i wprost
zadaje pytanie Os-
karzonemu: " Czy Ty
naprawde jestes Krolem?
Teraz Jezus odpowiada
jasno: 'Tak, ja jestem
Krélem, ale zaraz wyjas-
nia Pitatowi: Nie bdj sie,
krélestwo moje nie jest
takie jak twoje. Gdyby
krolestwo moje byto

UROCZYSTOSC CHRYSTUSA KROLA

stad, studzy moi walczyli-
by o to.  abym nie byt
wydany Zydom, ale teraz
krélestwo moje nie jest

z tego swiata".-
(w.36).

Chrystus chciat przez
to zaznaczyé, ze jest
niezwyktym krolem. Jest
przede wszystkim krolem
uniwersalnym, zaréwno w
sensie geograficznym jak
i antropologicznym. Jest
krolem nad wszystkimi
ludzmi i nad catym swia-
tem. Jego krolestwo nie
ma granic, ani nie zamy-
ka sie w jakims obszarze
ziemskim. Jest wszedzie
tam, gdzie ludzie wierzg
w Niego i gdzie zyja
Jego boskim zyciem. Jest
to zatem boskie nadprzy-
rodzone krolestwo. Czy

GAWEDY STARYCH POLAKOW

- Eee, panie Jozefie, Zle mi
sig pan sprawuje, znowu nie
bylo pana na rak wazinej
uroczystosci jak inauguracja
Portalu  polskiego, naszej
polskiej Bramy. Deszczu sig
pan wystraseyt? Tez mi Zot-
nierz!

- Dobrze panu gadaé, panie
Stanistawie gdy pan zdrow jak
rybka. Mdj reumatyzm to nie
Zarty, a tu noc i ciemne chmu-
ry na niebie i pogoda ostatnio
taka kaprysna i zmienna...

- Rzeczywiscie, Ze pogoda
byla powodem  niepokoju
organizatoréw. Ale juz przed
szostg tumy wality w strong
Parku
Jana Pawta. Zablokowane
przez policje ulice budzily
ciekawo$é tych, ktdrzy jeszcze
0 naszej uroczystosci nie
wiedzieli.

- No, i jakie bylo ? Wied-
ziatem, Ze pan mi wszystko
opowie.

- Przyszedlem trochg spoi-
niony, bo trudno bylo przez te
bariery si¢ przedostaé. A tu
Juz wladze zasiadty na trybu-
nie, juz wspanialy chor "Mil
Vozes" rozbrzmiewa spiewem,
Juz na estradzie wiruje w
ludowym taricu grupa Wista.
Panie z Braspolu i Polskiej
Misji Katolickiej, ktére pod-
Jely sie (jak zwykle!) trudu
organizacji tego swigta, krecg
si¢ zaaferowane i zaniepoko-
Jone wyraznie zblizajgcym sig
deszczem. Bo wlasnie ma
zaczaé sie defilada wozéw z
takim trudem i pos$wigcenien
przygotowana. No i w tym
momencie niebiosa czgstujg
nas obfitymi strugami wody.
Grupa baletu Jean Varde
(Juventus) zmyka co sit w
nogach  szukajge  jakiegos
bezpiecznego - schronienia,

wszak trzeba ratowaé pigkne
pidrka, ktéremi jest przystro-
Jjona, ale nasze miodociane
"krakowiaki" taiiczg dalej
dzielnie. Polak deszczu sig nie
boi! (przytyk do pana, panie
Jozefie!l). Przy mzgcym jeszcze
deszezyku przejezdzajg wozy,
z Abranches, z kolonii Dom
Pedro, przybrane bialoczer-
wonemi wstegami, na jednym
wozku para weselna, na
innym babcie w chusteczkach.
Kiedys taki czterokotowy woz
byt nowoscia w Paranie.
- No, a na trybunie? Byt
prefekt Lerner?
- A byl, naturalnie. Zawsze
uSmiechniety, zawsze nam
Zyczliwy. Powitaty go oklaski
zanim zaczgl przemawiaé. Dr.
Tempski dokonal zamurowa-
nia dokumentéw dotyczacych
portalu i 120 letniej imigracji
polskiej. Ksigdz Biskup pos-
wigcit i oto mamy juz naszg
wlasng polskg Brame. No i
naturalnie byly mowy. Prze-
mawiat nasz tawnik, pan Jozef
Gdrski, ktdrego inicjatywie i
wytezonej pracy zawdzigczamy
Bramg, mowil Lerner, mowit
prezes banku Bamerindus (bo
Bamerindus obok prefektury
dat nam nie tylko moralne,
ale i materialne poparcie),
krotko i treSciwie przemowit
nasz wyprébowany przyjaciel
poset Rafael Grecea. A potem
tutejszym zwyczajem roine
"homenagens". Nie znajdujg
odpowiedniego wyrazu pols-
kiego. No, widzi pan jak to
czlowiek wychodzi z wprawy...
- Holdy?
- Nie, to zbyt pompatyczne,
moze raczej gratulacje, ucz-
czenie, co$ takiego. No jed-
nym stowem uczczono najiar-
liwszych duchownych, najs-
tarszych rodakow z naszej

etnii, najgorliwszg matke (18-
ro dzieci!) itp. I znow chdry.
Trzeba bylo panu stysze¢ jak
pigknie Spiewali Czarng Ma-
donng. -

- Po polsku?

- A po polsku! I jak $licznie
i jak prawidlowo wymawiali !
Wreszcie w przepychu barw,
strojow i melodii "Aquarela
do Brasil" odtariczone przez
grupe Jean Varde’, A na
zakoriczenie, przy diwigkach
Alleluia - Haendla ( znéw ten
wspaniaty chdr) pigkny pokaz
ogni  sztucznych.  Alleluia,
Alleluia - mamy naszg polska
Bramg. Sto dwadzieScia lat
trudu i znoju naszych przod-
kow zostalo godnie uczezone.

Przechodzien

118-lecie
S.Bento
do Sul

Miesiac wrzesien zapisaf
sie zfotymi zgtoskami w
historij tego miasta, gdyz w.
tym miesiacu 118 lat temu
zafozono miasto S. Bento
do Sul w Stanie Santa
Catarina.

Zlotymi dlatego, ze obok
Niemcow | Wiochow takze
i Polacy wlozyli dynamiczny
udziaft w podwaliny tej dzis
tetniacej praca | zyciem
miejscowosci S. Bento do
Sul, sfynacej z rolnictwa i
hodowli, drobnego rze-
miosfa i handlu a nade
wszystko z wyrobu pigk-
nych i dobrej jakosci mebli.

Z tej tez okazji w migjs-
cowym salonie parafialnym
oraz na obszernym dzied-
Zincu przy kosciele, odbyf

jestesmy swiadomi przy-
naleznosci do fego kro-
lestwa i czy jestesmy
wierni femu niezwykfemu
Krolowi?

Jako Bog i cztowiek
zarazem przez swojq
meke i Smier¢ zdobyt
sobie prawo do krolest-
wa nad nami. Zwycieza-
jac na krzyzu szatana,
grzech i wszelkg ludzkg
stabosé nabyt tym
samym prawo do pano-
wania nad nami. Podob-
nie jak Jego godnosc
krolewska tak tez i Jego
krélowanie jest inne ani-
zeli krolowanie ziemskich
wiadcow. Wspomina o
tym dzisiejsza prefacja
mszalna, kiedy mowi, ze
Jego Krolestwo, to kro-
lesiwo Prawdy i 2yciq,
krolestwo swietosci i
taski, krolestwo spra-

sie Festyn Narodow, w
ktorym wzigli gremialny
udzial mieszkancy tego
miasta i jego okolic, a
wsrod nich wielu pochodze-
nia niemieckiego, wloskiego
i polskiego. Obchody trwaty
przez caly wrzesien, lecz
glowne uroczystosci doko-
nafy sie 26 wrzesnia, kiedy
to, aby uswietnic tak pa-
mietna date zjechaly z
Kurytyby i wziety czynny
udziat w obchodach, polo-
nijne, artystyczne zespofy
piesni i tanca, a z poblis-
kich okolic zjechata orkies-
tra"Krakowiak."

Gospodarze obchodow
wystapili z dos¢ pokazna
orkiestra kameralna. Chor
na 4 glosy "Joao Paulo Il" i
"Wisfa" wystapit w cafej
swej krasie | wraz z or-
kiestra kameralna popisy-
wal sie w salonie to-
warzystwa. Oklaskom nie
byfto konca. | chociaz zgietk
byt wielki - to wszystko
odbylo sie w jak najmilszej
i polonijnej atmosferze. W
miedzyczasie tez mozna
byfo sobie pogwarzyc ze
Znajomymi. Przemita zaba-
wa.
Chor-pod dyrekcja pani
Skalskiej i p. Kozaka po-
pisywat sie nowym reper-
tuarem. ( Marzenie, Dzis do
ciebie przyjs¢ nie moge,
Piechota ta szara piechota,
Rozszumiafy sie wierzby
placzace, Ulani, Kawaliry i
inne).

Natomiast zespot ta-
neczny "Junak" oraz orkies-
tra "Krakowiak" popisywaty
sie na dziedzincu para-
fialnym na specjalnej sce-
nie. Widzowie byli wprost
urzeczeni tak - pieknymi
tancami, a bylo co podzi-
wiaé. Jednym sfowem Spie-
wano i grano te przepigkne
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wiedliwosci, mitoicj |
pokoju.  Wielu krolgy
ziemskich marzyto cygiy
o tym, by zatozyé p
ziemi takie idealne k.
lestwo, ale niestety mg;.
zenia te nie znalazly
pokrycia w rzeczywistos.
i

ci.

Papiez Pius XI w 1925
roku dla upamietnieni
roku swigtego ustanawio
swieto Chrystusa Krolo,
chce on przez to swiefo |
w szczegolny sposoh
uwielbic  Chrystusa -
zatozyciela Kosciofg,
jako Krola i Pana, Kidla
krolow, Krola Prawdy,
ktora  wyzwala. Jego
krolestwo rozpowszech-
nia sie w sercach i unor
mowane jest prawem
mitfosci.

Z P

melodie z nad Buga, San
Wisty, Warty, Odry. Te o
Baftyku po Karpaty i Karto-
nosze.
A przy tym mozna by
sobie podumac i poleskné
za przeszfoscia, aby iy
bardziej ocenic realosty
doby obecnej i budowaid
lepsza przysziosc.

Na tychzg obchodach i
S. Bento do Sul reprezenio-§*
wata Polske, pani W
Konsul  Rzeczypospolitf
Polski z Kurytyby.
Zas radny stoleczney)
miasta Kurytyby, czlonek
choru oraz przewodniczg
Komisji Specjalnej Polske
Wspdinoty w Kuryrybte.,#

e ey EOTT e —

Jose’ Gorski z malzonfg
reprezentowaf Polonlf
paranska.

Prefekt miasta z S. Benlo
podejmowat kolacja gosiZ ;
Kurytyby. 1

J. Gorski jest w peliy
odpowiedzialny za Ol
zacje programu obchodof
120 lecia Imigracji Poisk4

$
1

~

w Kurytybie. Z te] tez okazy ::
zaprosit spofeczensiozy pr

Bento do Sul aby W

nijnych w Kurytybie. Zpe 1
méwienia Gorskiego e
Jjata madrosc, rozsadef) &
szczegdinie szczel0s |
otwarte serce aby
uczynnie Polonil fak 13 P
Kurytybie jak i poz i
ranicami.

2 J. Gorski jest radnym’
wieloletniej prakt};cjesﬂh;
litycznej, gdyz piasty/é =
m');ndatj Iagw%/ka Rady M o
skiej okofo 20 lat. UMFERE
nie posfuguje signa o
mi swej pracy | dlaleﬂw'
powodzeniem udafom!
wér6d naszej Poloni,
Zowaé wiele projekioh

Jan Kaniak



WIZYTA (4)
|

Jadac do Polski wyda-
walo mi- sig, ze zastang
Warszawe w  festynach
famawatowych, ze zobacze
ludzi tanczacych na
ullcach, obejmujacych sie
Wzajemnie  w  braterskim
UScisku... no, bo przeciez
lék bylismy spragnieni tej
Wolnosci ! Przez 50 lat
| dgezeni  przez  rzady
lomunistyczne - Zylismy
nadzieja. Bylismy przygoto-
Wani na ewentualna walke
inowy zryw. Zeszlismy do
wdziemi, aby lepiej sig
gygotowac, aby zorgani-
waé nasze tymczasowe
ijcie. Improwizowato sie
fusy naukowe, palestry
listoryczne,  funkcjonowat
amatorski teatr. Specjalne
instytucje pomagaty
Wezniom, przesytano
Zjwnos¢, ksiazki, radia.
Kosciof tez duzo przyczynif
sie do zachowania naszej
| fulury, naszej wiary i
| 2yczajow. Aby podtrzy-
mac spofeczenstwo na
duchu drukowato sie
folemne gazetki i biu-

ktyny. :

I nagle, kiedy zawitata
Wajowa Jutrzenka i nastat
Dzen Wolnosci i Chwaty,
tiedy rozwinety sie bato-
izerwone  sztandary i
| ldlewski orzet odzyskat
S korone - Polacy
| slangll, jak  zaczarowani.
Otzymali wolnosé ... bez
;‘mztewu krwi. Poczuli sie
zskoozeni, nie wiedzieli w
fora strone maja  sie
Stierowac i Jak maja sie
Wiganizowac.

Olo, do czego prowadzi
lomunizm: odbiera czlowie-
oW inicjatywe, ~hamuje
flace mozgu, pograza w
 (Ompletna inercje.
| "0 Powstaniu, po
L ompletnym zbombardowa-
Wizniszezeniu Warszawy
ez Niemeow - niedobitki

y zaczynali od
"ozenia gruzow. Wars-
| éiapowstafa z popiofow -
#kna i imponujaca.

ZIS nie widzi sie Wars-
@iiak6w. Po ulicach snuja
S8l |udzie przybysze z
ol Warszawy, albo z
d‘ch Miast, Przez piec-
Uesiat |at komu-
canych rzadow nau-
,%Ie nierébstwa, niech-
bm‘w‘a' stali sie wygodni i
WL Wystarczy popatrzyc
| - Malki schodowe starych
20Wych domow nieg-

s

legancko sie prezen-
- od Jat nie myte
" Zamazane okna,

rozbite lustra w windach.

Na ulicach i placach
rozktada sie towary na
wozkach albo wprost na
chodnikach.. Na brudnych
deskach kraje sie migso i
kietbasy. W samym cen-
trum miasta, na Mar-
szatkowskiej, Nowym Swie-
cie, Chmielnej trudno prze-
cisnac sie miedzy stragana-
mi "ciuchow".

Najgorzej wygladaja
przejscia podziemne pod
Jjezdnia. Ciemno i brudno,
gory  Smieci, papierow,
porozbijane gabloty rekla-
mowe, pobite lampy elek-
tryczne. W tunelach tych
gniezdza sie zebracy oraz
zbjera sie fobuzeria. Po
0smej wieczorem miasto
pustoszeje. Mieszkancy
boja sie wychodzic z do-
mow wobec kompletnego
braku policji.

Jak dawniej kursuja tram-
waje, autobusy i taksowki.
Tramwaje sa obecnie ba-
jecznie kolorowe: Zzielone,
niebieskie, zofte, fioletowe,
czerwone, z wymalowanymi
pajacami i Smiesznymi
reklamami.  Tramwaje |
autobusy sa mocno pods-
tarzale, czesto sie psuja i
cierpia na brak zapasowych
czesci. Szczesliwie, kon-
duktorzy znaja sposoby,
aby dac sobie z nimi rade,
gdyz funkcjonuja jak w
zegarku, wedfug wypisane-
go rozktadu jazdy na przys-
tankach. Bilet kosztuje
2000 zt. Emeryci placa
pofowe a inwalidzi jezdza
bez biletow. Pojazdy samo-
usfugowe, bilety kupuje sie
w kiosku z gazetami a nas-
tepnie samemu kasuje sie
przy wejsciu autobusu, Od
czasu do czasu pojawia sie
kontroler.

Na ulicach widzi sie ludzi
Zle ubranych i jak dawniej z
koszykami i torbami, ciagle
Jjeszcze w pogoni, nie tyle
za Zywnoscia i towarami,
ale za tanszymi cenami i
"okazja "
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I pomyslec... ze kiedys
Warszawa byta zwana "Ma-
fym Paryzem".

Spoteczenstwo oczekuje
od rzadu aktywnej gospo-
darki - "wzrostu produkcji "
w przemysle, nowych in-
westycji | zmniejszenie
bezrobocia. Rzad z kolei
usprawiedliwia sie, ze prze-
Jjscie do gospodarki rynko-
wej wymaga czasu. Skarb
Jest pusty a zapowiedziane
pozyczki z Zachodniej Eu-
ropy i USA nie naplywaja.
Rosja wstrzymata zaptate
za dostarczone towary
tfumaczac sie krytyczna
sytuacja ekonomiczna w
kraju.

Za 7 zamowionych stat-
kow, zbudowanych w
Szczecinie i w Gdansku,
nie otrzymalismy ani gros-
za. A nalezy nam sie zapla-
ta w dolarach, stosownie do
tzw. clearingu obo-
wigzujacego na cafym swie-
cie wobrotach handlowych.

A odszkodowania za
Zniszczenia wojenne?

Za wysftana nam rope
naftowa i gaz ziemny So-
wiety kaza sobie pfacic w
dolarach i natychmiast.

W Sejmie kiotliwe debaty
| wzajemne oskarZenia sie
do niczego nie prowadza.
Dziennikarze dolewaja
oliwy do ognia wyolbrzy-
miajac na famach prasy
trudnosci i obowiazki cze-
kajace na obywateli.

Mysli wszystkich Polakow
konscentruja sig na wol-
nych | demokratycznych

wyborach. Na nas lezy
odpowiedzialnosc za wyniki
glosowania. Musimy wybrac
Sejm, ktory uchwali now
Konstytucje i okresli: ustroj
Trzeciej Rzeczpospolite).
Potrzebujemy silnego rza-
du, ktory zdobedzie dla
Polski korzystna pozycje w
Europie Zachodniej przystu-
gujaca panstwu-suwerenne-
mu.
Stawa Stepniak

PODZIEKOWANIE

Pani Danuta Lastows-
ka po diugoletniej owocnej
pracy w redakeji tego
tygodnika poprosita o
zwolnienie. z dotycheza-
sowych obowtazkow. W
imieniu zespolu re-
dakeyjnego oraz Czytelni-
kow skladam serdeczne
podzigkowanie za trud i
inteligentny wysilek by
jedyny tygodnik polski w
Brazylit mogt kontynuo-
wac swa misje informowa-
nia Kodakow w Brazylii i
2a granicq.

Pani Danuta prowadzita

dzial korespondencji, dziat'

prenumeratorow oraz byla
odpowtedzialna za redago-
wanie kilku stron tygodni-
ka. Czasami byla odpo-
wiedzialna za catoksztalt
piema. Byla to nielatwa
praca. Zawsze z wilasciwa
sobie odpowtedzialnoscia i
umiejetnoscia  wykonata
powierzone zadanie.
Bedzie brakowalo jej cichej
i pracowitej obecnoscl.

W zwigzku 2 odejsciem
ze stanowiska wspotredak-
tora p. Danuta poprosita o
wykreslenie jej z grona
administratorow pisma by

S A e

WIADOMOSCI Z POLSKI

Na posiedzeniu Rady Ekono-
micznej wicepremier Balcero-
wicz przedstawil zafozenia
polityki spoteczno-gospo-
darczej na przyszly rok. We-
diug nich nalezy skoncentro-
wac sle na: postrzymaniu
spadku produkcji, ale przy za-
chowaniu jak najnizszejinflacji,
utrzymaniu rownowagi na
rynku oraz pa utrzymaniu
wymienialnosci zlotowki i re-
zerw dewizowych. GUS poinfor-
mowal, ze przecietne wyna-
grodzenie miesigczne pracow-
nikow w gospodarce narodowej
w Il kwartale 1991 roku wyno-
sito 1 min 778 tys. 589 2. i
wzrosto w stosunku do |l
kwartatu o 4,8 proc.

XX x

Swiatowy Zjazd Polakow
Z zagranicy odbgdzie sig w
dniach od 21go do 23 sierp-
nia 1992 r.- w Krakowie.
Zostanie powofana Grupa
Robocza, ktdra przystapi do
przygotowania Zjazdu w sci-
sfej wspolpracy ze Sto-
warzyszeniem Wspdinota
Polska i Rada Polonii Wolne-
go Swiata. Stowarzyszenie
Wspdlnota Polska zwroci sig

do Prezydenta RP o przyje-
cie honorowego patronatu
nad Zjazdem. Ostateczne
ustalenia zostana podjete po
10tym stycznia 1992 r. przez
Komisje Zjazdowa.
X X X

Na pierwszym zebraniu
parlamentarnego Klubu "So-
lidarnosci" ustalono, ze Klub
Jest otwarty na wspofprace z
innymi ugrupowaniami parla-
mentarnymi, z wyjatkiem
SLD oraz partii "X".

XXX,

W kolejnym nieformalnym
glosowaniu cztonkow Rady
Bezpieczenstwa, min. K.
Skubiszewski zostal prak-
tycznie wyeliminowany z
grona kandydatow na stano-
wisko Sekretarza Generalne-
go ONZ.

XXX

W Warszawie odbyfo sie
zebranie zatozycielskie Ins-
tytutu Obywatelskiego. Ma
sie on zajmowac obserwo-
waniem, opisywaniem i
analizowaniem dziafalnosci
instytucji  politycznych w
Polsce.

ZMARL KS. WLADYSLAW RUP

niepotrzebnego
zamieszania. Speinimy jej
zyczenie z jednym zastrze-

uniknac

zeniem, ze nie bedzie
wykreslona z naszych serc.

Za wszystko co z trudem
i poswigceniem p. Danuta
uczynita dla Czytelnikow
pomagajac w redagowaniu
LUDU dzigkujemy i
zyczymy wiele zdrowia iU
pomyslnosci w zyciu
osobistym i rodzinnym.
Oczekujemy na dalsza
wspotprace. Wzbogaci ona
na pewno nasze pismo.

X'J. Morkis

W dniu 22 pazdzier-
nika 1991 roku zmarl w
Krakowie, na Kleparzu
ks. Wiadystaw Rup.
Nalezal do Zgromadze-
nia XX isjonarzy.
Pracowat przez wiele lat
w Brazylii gdzie zaskar-
bit sobie f)rzyjair‘l i
uznanie wielu parafian
na placéwkach gdzie
pracowat. Byt kaptanem,
o ktérym powiedziano,
ze prostota byla jego
Ewangelia, pokora poc?s—
tawa duchowosci a
plomienn gorliwosci o
zbawienie dusz zapro-
wadzit go az do Brazylii,
do niego odniesiono
blogostawieristwa:  blo-
goslawieni cisi, bo oni
posigeda ziemie, blogosta-
wieni wnoszacy pokéj -
bo synami Bozymi beda
nazwani. Mszy $w. na
Kleparzu, z udzialem
wielu Konfratréw, prze-
wodniczyt ks. bp. Albin
Malysiak dnia 24 paz-
dziernika br. Na zycze-
nie jego i rodziny zostat
pochowany w rodzinnej
K;raﬁi w Tczycy ki

iechowa.

WIECZNY OD PO-
CZYNEK RACZ MU
DAC PANIE'!
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No ar, em Araucdria,
a "Hora Polonesa'!

Ha exatamente 15 anos, esld
no ar um programa de radio
destinado especialmente para os
poloneses e seus descendentes:
¢ a "Hora Polonesa”, apresen-
tado todo domingo, a partir da
uma e meia da tarde, pela Ra-
dio Iguagu de Araucaria, regiao
metropolitana de Curitiba. Ele
¢é comandado pelo casal Tadeu
e Paulina Wzorek, que tem
duas lojas de confecgdes no
Municipio e que, uma Vez por
semana, se dedica as tradigoes
polonesas.

“NG6s queremos preservar a
cultura dos primeiros imigran-
tes que chegaram a Curitiba ha
120 anos. No programa, damos
noticias passadas pelo consula-
do e recados. Além disso,
conjuntos regionais de Arauca-
ria e Curitiba se apresentam,
tocando musicas polonesas
tradicionais, muitas delas des-

| conhecidas hoje na Polonia®,

explica Paulina Wzorek. Um

| dos conjuntos que se apresenta
| na "Hora Polonesa” ¢ o Grupo
| Musical Cracévia, liderado por

Tadeu Wzorek. “Ele tem este
nome porque execulamos mui-
tas musicas da regiao da Cracé-
via. No repertério estao mais
de ftrinta musicas que nossos
antepassados trouxeram”, afir-
ma Tadeu.
CARINHO DE OUVINTES

Nestes 15 anos em que O
programa esta no ar, ele jd
conseguiu  notoriedade.  Foi
fema de uma reportagem da
revista “Manchete”, em 1980,
quando o Papa Joao Paulo II
visitou pela primeira vez o
Brasil e esteve em Curitiba.
Personalidades como consules,
deputados estaduais e federais,
prefeitos, vereadores e padtes
jé passaram pelo estidio da
“Hora Polonesa”.

“Uma coisa importante para
nés € o carinho demonstrado
pelos ouvintes. Eles ligam,

pedem musicas e dizem que o
programa ndo deve parar, pois
¢ uma referéncia historica para
a nossa comunidade”, diz Pau-
lina. Esta preocupagdo dos
ouvintes esta ligada ao fato do

casal, as vezes, pensar em
deixar de fazer o programa,
porque ja tem mais de 60 anos
e 0 comércio toma muito tem-
po deles.
CHAMADOS AO DENTEL
A "Hora Polonesa” deu mais
alegrias que problemas para os
apresentadores, mas um deles
Paulina lembra com bom hu-
mor: "ha mais de 10 anos, nés
apresentavamos o programa fo-
do em polonés. Como a legis-
lagdo da época s6 permitia
programas de radio e TV em
portugueés, nés fomos chamados
duas vezes ao DENTEL (o or-
gao do Governo que fiscaliza

as programacoes) para prestar

117

esclarecimento. Dissemos que ¢
nossa intengdo era a melho
possivel, mas fomos convenci-
dos a reduzir as falas em polo-
nés e, aquelas de ficaram,
precisariam ser traduzidas. Hoje
apresentamos 50% em polonés
¢ 50% em portugueés”.

Na comemoragdo dos 15
anos do “Hora Polonesa”, que
teve chope e salgadinhos, de-
pois do programa, Paulina
Wzorek faz questao de destacar
algumas pessoas que foram dar
os parabéns a eles: prefeito
Albanor Gomes, de Araucdria;
o vice-prefeito de Araucdria,
Edvino Kampa; o prefeito de

_ Contenda, Pedro Bogoen; os
ex-prefeitos de Araucaria Ta-
deu Saliba e Rizio Vachovicz;
o vereador curitibano Tito
Zeglin; a professora Filomena

Inkote Gondek; e o advogado
Rubens Cesar Sfendrech.
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Romao Wachowicz,
uma vida plena de atividade

Sofremos mais uma perda
lireparavel - dia 8 deste més veio
afalecer Romao Wachowicz, filho
de Araucdria, um dos mais ativos
membros de nossa coletividade
no Parand. Nascera em 1904 nas

margens do  Rio Iguagu -
"lngwas”, como costumavam
chamé-lo os moradores da

Colonia Tomés Coelho. Pratica-
mente toda sua vida estava
ligada a esta regido. Seus pais
lavradores, oriundos da regiao de
Biecz, no Sul da Poldnia, tiveram
grande influéncia na escolha da
Ccarreira do filho. Concluidos estu-
dos primérios transfere-se éele a
Curitiba, onde frequenta o Colé-
gio H. Sienkiewicz, pelo: qual
passaram muitos dos membros
da nos-sa elnia, que por longos
anos exerceram proficua ativida-
de na vida polénica no Estado do
Parana.

Em 1924 Romao Wachowicz
encontra-se na Polonia, para
onde foi aprofundar seus conhe-
cimentos em pedagogia, pois ele
quer ser professor. Ali, numa
faculdade especializada adquire
os conhecimentos, que mais
tarde serao lhe dteis no desem-
penho de suas atividade no Bra-
sil. Justamente nesta época &
que ele comega a admirar 0 res-
taurador da Polénia, Marechal
Pilsudski. Admiragao esta que se
transforma num culto pessoal,
acompanhando-o até o fim da
vida.

De volta ao Brasil, Romao
Wachowicz ocupa o cargo de
professor na localidade Floresta,
hoje Barao de Cotegipe, no Esta-
do gaticho. A experiencia que ele
vivera por la, encontramos no seu
livio "Maragato”, publicado em
Curitiba em 1965. Antes porem,
precisamente em 1963 havia
publicado "Szerszenie w Raju"
("Vespas no Paraiso"), que na
edigao de Varsovia em 1980
recebera o titulo "Polskie Korze-
nie" ("Raizes Polonesa") contendo
elementos autobiograficos do
autor enriquecidos de cenas de
vida da gente que se estabele-
cera na margem do rio "Ingwas".

Em 1936 havia participado do
concurso "Memodrias dos Imigran-
tes", promovido por uma insti-
tuicao de Varsovia, frutificando
com o trabalho intitulado "As
Memocrias de Koscianski', incluido
no volume "Memarias dos Emi-

grados” ("Pamigtniki Emigran.
tow"). Este traba?ho faz p’::gad’;
terceiro volume dos ANAIS da
Comunidade Brasileiro-Polonesa,
de 1971. No mesmo ano publica
no semandrio LUD "Strzgpy His-
toryczne" ("Fragmentos da Histc-
ria”) e no ano seguinte "Dyig
Matki "("Duas Maes"). Em 1975
apresenta aos leitores a 'Sagade .
Araucdria” e em 1984 "Suor em
Sao Mateus", como IX volume
dos ANAIS da Comunidade Brasi-
leiro-Polonesa.

Na_ entanto a alividade de
Romao Wachowicz nao termina
por_aqui. Professor de escolas
gadchas, catarinenses e parana-
enses, participante ativo da vida
intelectual da etnia polonesa,
dedica muitas de suas foigas e
do tempo livre (como se 0s pro-
fessores daqueles tempos dispu-
sessem do tempo livrel...) paraa
promogao e o desenvolvimento
do teatro amador. Sua pena cria
pegas tealrais e, como as cir-
cunstancias o exigem, ele dirge
as pecas e as encena com 0.
mesmo ardor que aplica em todas’
as suas atividades. Gragas a0
seu esforgo surgem no. interior
novas sociedades e novas 6s:
colas.

A dltima pega teatral de sia
autoria 6 o "Pierwszy Lonik W
Paranie" ("O Primeiro Aviador o
Parand”) que - se nao me falhaa
memdria - nos anos sessenta fol
apresentado ao publico de palco
da Sociedade Uniao. Fez sucesso
e fo reprisado. Com esta peac
teatro amador do Parand prafica:
mente encerrou a sua alividade.

Fato curioso: filho da terra 0as
araucdrias, profundamente igad
a seu torrao natal, Roméo Wa:
chowicz escolhera delberadé:
menle para a sua Criatvidad
literéria a lingua dos pais, opolo
nés. Nao seria acaso a formadé
homenagem as suas [aizes polo-
nesas?... &

Roméo Wachowicz levou Vit
cheia de atividade no seo
nossa etnia, fez parte do COF
redacional dos ANAIS da Com:
nidade Brasileiro-Polonésa, ©
LUD e participou dé tudo. qué
visava 0 progresso maleriél 8
cultural da nossa etnia. Conaus:
tou merecidamente um lugar
destaque na nossa histona

Cze$é jego pamigell

Jodo Krawczyk
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PARA CADA SITUACAO EXISTE UM ESPACO

COLOCA O MUNDO AO SEU ALCANCE
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‘Fretamento de onlbus
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‘Excursbes & Foz (imndmwl
FALE CONOSCO E DESCUBRA
QUE AQUI VOCE TEM AMIGONFESI
ATENDE-SE TAMBEM EM POLO
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